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los negocios de interés comun y las quejas de particulares, se
entregaban 4 diversiones y pasatiempos, entre los cuales no
ocupaban el dltimo lugar los banquetes, la bebida y los da-
dos, como era costumbre en todes los pueblos primitivos,

Otra clase de asambleas generales y solemnes era la que
los himnos llaman samiti, 4 las cuales asistian los jefes de to-
das las comarcas 4 la cabeza de sus huestes G hombres de
armas de sus respectivas tribus. El rey presidia estas asam-
bleas, y en ellas se discutian y resolvian los asuntos generales
de todo el pueblo y las cuestiones entre las diferentes tribus
"y comarcas, En ellas se elegia el rey 6 jefe supremo de todo
el pueblo, segun se desprende de himnos védicos de época
posterior, y hecha la eleccion, un cantor saludaba al nuevo
rey y jefe guerrero en una alocucion poética como esta:

«Te he logrado; mantente ahora firme; que todas las co-
marcas te sean adictas a fin de que no te se escape el do-
minio.

yQuédate y no te vayas; mantente firme como las mon.
tafias; firme como Indra mantente en U puesto, y que tu
imperio sea perdurable. ’

yFirme esté el cielo, firme la tierra, firmes estan aque-
llas montaias, y firme estd aqui el rey de las comarcas.»

Con el tiempo se di6 tambien 4 la palabra samiti, asam-
blea, el significado de contienda, porque no siempre acaba-
rian pacificamente estas asambleas en que los jefes sghan
presentarse con su gente armada, y efectivamente, un hlmnc,)
aconseja la concordia y la unanimidad 4 los concurrentes 4
ellas.

Templo construido en el interior de la montafia de Badami.

La fuerza armada se componia de los contingentes de los
diferentes lugares y comarcas, que eran naturalmente mas 6
menos numerosos segun la poblacion, é iban mandados cada
uno por su jefe local, y estos por el de la comarca si forma-
ban parte de todo un distrito. Quizds habia tambien caudi-
llos generales que dirigian las fuerzas de varias comarcas. El
superior de todos era el rey, que, como todos los jefes, debia
dar el ejemplo 4 los demds guerreros, 4 quienes guiaba al
combate. A juzgar por varios himnos, los guerreros princi-
pales iban en carros, y los demds combatian 4 pié, porque
en ningun himno antiguo se trata de guerreros 4 caballo, ni
siquiera hablando de los Marut 6 espiritus de la tempestad,
celebrados por los poetas como ideal de guerreros. Los car-
ros de guerra iban tirados por caballos, y los poetas los des-
criben como fogosos, valientes y corredores, dando tambien
mportancia al color y 4 sus lujosos arreos. Enlo que mas se
complacen es en la descripcion de los carros de guerray
otros, de los cuales dan todos los pormenores que se pue:
den desear; y el constructor de carros de guerra especialmen-
te es en los himnos védicos el artista § artesano mas alabado
y ensalzado, ya que todas las divinidades usaban vehiculos
de esta clase, los cuales reunian todas las magnificencias que
la fantasfa aryo india era capaz de imaginar.

Muchisimos son los pasajes que se refieren 4 los carros de
guerra. Véanse algunos de ellos: Como el cubo en la rueda,
asi se centraliza toda la sabidurfa en Varuna;» ¢Como los rayos

 del cubo, de los cuales ninguno es el wltimo, asf son (iguales)
los Marut;» «Como las llantas abrazan los rayos, abraza Agni
4 los dioses, ¢ Indra 4 los hombres;» ¢Las ruedas de los carros
de los Agvin y de los Marut tienen aro de oro;» «Los aros
de las ruedas penetran en el suelo como cuchillos;» ¢Las dos
ruedas del carro de Indra giran bien;» ¢Carros de buena ma-
dera como el de Indra;» «Los extremos del eje sobresalen de
las ruedas que lleva;» «El eje no debe calentarse, como el del
carro del sol, ni debe romperse;» «Bien anda el carro cuyos
cubos estdn bien perforados como los del carro de los Ag-
vin,) etc. La caja del carro estaba fijada sobre el eje, y hablan-
do del carro del dios Piishan, dice un poeta: ¢Que no fallan
las ruedas, ni se aflojan los aros, ni se cae la caja.» Los car-
ros de los dioses son, por supuesto, de oro, los demds de ma-
dera, pero ricamente adornados con esculturas, de arqueada
forma, abiertos por detrds con sitio bastante para el guerrero,
el aurigaylos pertrechos. Los caballos iban uncidos 4 una vara,
y sus arreos, 4 juzgar por los que los himnos mencionan en los
tiros de los dioses y que por supuesto son, como los carros,
todos de oro resplandeciente, consistian en cincha, cabestro,
tirantes y demds, excepto €l bocado; el freno se sustituia por
un lazo de correa formado en el extremo de las riendas, que
tiradas por el auriga, que ademés manejaba un l4tigo 6 agui-
jon, cerraban la boca del animal, y aflojadas le permitian
abrirla.

Va hemos hablado de los adornos, aros y placas de ;010
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con que la imaginacion de los poetas hermoseaba 4 los dio-
ses, cuyas armas, (relucientes como los rayos que hienden
las negras nubes,» consistian en espadas, picas ¢ venablos,
arco y flechas con su aljaba. Estas armas eran, por lo mismo,
las que conocian y usaban los guerreros indio-aryas, los cua-
les, como armas defensivas, segun los himnos que hablan de
jefes y héroes, llevaban corazas de piel 6 de correas trenzadas
6 cruzadas y claveteadas, cubiertas de placas de metal, qui-
zis de oro; les cubrian la cabeza yelmos con carrilleras de
palastro, y 4 veces de oro, € iban calzados de sandalias atadas
con correas 4 los piés y piernas hasta mas arriba de la pan-
torrilla.

* De las armas ofensivas la mas principal era el arco y las
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flechas, que llevan en los himnos Indra, Rudra y los hijos
de este, los Marut. (Indra y Agni, dicen los himnos, acuden
adonde los varones tienden el arco;» «con el arco obtendre-
mos ganados y premios en las luchas; con el arco ganaremos
las batallas; el arco nos hace temibles 4 nuestros enemigos;
con el arco conquistaremos todos los paises.» Estos dos pa-

| sajes estdn tomados de un himno de época posterior, si bien
| comprendido en el largo perfodo védico. El arco era simple-

mente una vara flexible cuyos extremos unia una cuerda
hecha de una tira de piel de buey. Las flechas eran de una
cafia sélida y tenian punta de asta, al parecer de una clase
de gamuza llamada 7#7z, ¢ de hierro, 4 veces envenenadas.
Al otro estremo se adaptaban plumas. Contra el rechazo de

Sala abierta enla pefia de Junagadh.

la cuerda al disparar la flecha, se protegia la mano con un
pedazo de cuero. Indra y los Marut, y probablemente, segun
ya dijimos, los mortales guerreros, llevaban tambien picas,
venablos y cuchillos; Indra llevaba tambien una maza, y se
describen otras divinidades manejando hachas de guerra,
espadas y otras armas por &l estilo, que al principio eran de
piedra con mango de palo, y ademds hondas, Estas mismas
armas llevan los guerreros en las esculturas posteriores y se
van encontrando en las excavaciones. Los poetas védicos
tratan por lo general exclusivamente de los dioses y de los
jefes; del pueblo armado, «que lucha en horrible batalla por
la victoria y al cual animan sus principes y jefes,» solo dicen
que invocaba en la pelea 4 Indra, 4 Varuna, y en época pos-
terior 4 Manyu, el valor y el impetu guerrero personificados
y divinizados, que viene 4 ser otro Indra y compafiero de los
Marut. La algazara de los vencedores, aumentada con el ruido
de los timbales, era tan grande, que los poetas la comparan
con el estruendo de la tempestad.

En la época 4 que se refieren los himnos de los cuales he-
mos tomado los datos que preceden, no luchaban ya los in-
dios-aryas contra los dasyz 6 pueblos indigenas, sino contra
tribus y pueblos de su misma raza, pueblos que invocaban
las mismas divinidades y tenian las mismas tradiciones y
creencias, La guerra con el pastoreo y el cultivo de la tierra
fué la ocupacion constante de los: aryasindios, desde su
inmigracion, durante un largo periodo, hasta la €poca en
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que llegé 4 ser ocupacion exclusiva de una casta especial de
la poblacion. Desde un principio prevalece en los himnos y
plegarias el espiritu belicoso y no da lugar 4 imdgenes y es-
cenas de la vida intima y de las artes de la paz; y no porque
los aryas-indios no conociesen y supiesen apreciar los bene- .
ficios de la paz y del trabajo, puesto que un poeta concluye
su canto con esta siplica dirigida 4 Vastoshpati, el dios del
hogar y del suelo patrio: ¢jOh Vastoshpati, déjanos disfrutar
de tu dulcisima presencia! {Protege lo nuestro para que po-
damos trabajar y descansar!y Otro poeta, en una oracion &
Indra, el dia de una batalla, exclama: ¢Que los pueblos, en
este dios, que solicito acude 4 su auxilio en la pelea ardiente,
reconocen tambien el protector de la paz.»

Con el desarrollo de la agricultura crecié el amor al ho-
gar, al terrufio y 4 la patria. El poeta hace decir al ganadero,
en un himno, que nada ajeno codicia mientras su dios Plishan
le conceda en su terreno propio suculentos pastos; y en otro
himno, los habitantes riberefios del rio dicen: ¢jOh Sarasva-
ti, condiicenos al bienestar; acoge benévolo nuestra fidelidad
y sumision, y no nos hagas apartar de ti buscando otro pafs!»

Solo cuando el suelo propio no daba el producto necesario,
¢ cuando el arya pacifico se vefa expuesto 4 continuos ata-
ques y depredaciones de enemigos 6 de vecinos turbulentos,
entonces era llegado el caso, 6 de defender el suelo con las
armas y rechazar 4 los enemigos, 6 de ir 4 atacarlos en su
propio tetreno, 6 de emigrar 4 otra parte. Rodeadas las colo-
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nias aryas de selvas y pantanos, estaban expuestas 4 continuas |

sorpresas enemigas de parte de los indigenas. Selvdtico y ex-
tranjero eran para ellos expresiones sinonimas como ideas
contrarias y hostiles 4 terreno cultivado; y como no podia
menos de suceder en semejante estado precario, los antiguos
aryas-indios, no obstante ser de un cardcter hospitalario,. mi-
raban 4 todo extranjero con prevencion y desconfianza, aun
cuando se presentara con objeto pacifico, por ejemplo, para
ejercer el comercio.

En muchos himnos se cita d una clase de traficantes (paz:)
extranjeros, gente tan rica como avara, de corazon empe-
dernido (1), descreida, impfa; lobos voraces 4 quienes la
divinidad deberia aplastar bajo sus piés; y en otro himno
se aplica este nombre de pani 4 los dasyn, por ser gente
(falsa, lenguaraz, sin fe y sin honor, que no honraba los
dioses con sacrificios.» Gradualmente llegé el nombre de panz
4 significar espiritus que guardaban celosos grandes tesoros
ocultos. En una poesfa védica de época relativamente mo-
derna se refiere que Indra envid su cierva Sarama 4 los pani,
«que viven muy l¢jos, mas alld del Océano que rodea la tier-
ra y la bdveda celeste,» y aquella cierva, preguntada por los
pani lo que queria, dijo: «He venido por encargo de Indra
en busca de vuestro gran tesoro, y con su auxilio he podido
atravesar el Océano.y A esto contestaron los pani: «Este te-
soro, oh Sarama, estd lleno de bueyes, caballos y otras cosas
preciosas; sus guardas son los pani, y ti has hecho el viaje
en vano.)

Estos traficantes procedian evidentemente de remoto pas;
eran de otra raza, 6 por lo menos lo parecian, y llevaban 4
los aryas-indios productos naturales ¢ industriales que los
aryas no tenian, quizds tejidos, metales y armas, trocdndolos
por oro en barras ¢ aros, piedras preciosas, especias y otros
objetos de valor. Formaban caravanas para rechazar ataques
con las armas, y eran naturalmente gente tan dvida de lucro,
como astuta y resuelta.

Los aryas establecidos en el Penjab eran pastores y labra-
dores; pero la necesidad de cambiar sus productos sobrantes
por otros que les faltaban, les hizo tambien comerciantes, y
el comercio les obligdé 4 abrir caminos y procurarse otros
medios de transporte. Efectivamente, los himnos védicos
hablan mucho de ¢caminos rectos y tortuosos, de ficil tran-
sito y que atraviesan montafias y rios.» Tambien hablan de
carros de transporte de construccion solida; pero lo que los
aryas al parecer no conocian eran los puentes, porque, segun

. los himnos, los rios, aun los angostos, eran un grandisimo
obstdculo que, cuando no habia vado, se vencia con embar-
caciones, canoas 6 piraguas, hechas de uno 6 varios troncos
de 4rboles y movidas 4 remo. Estas barcas cargadas se mecian
sobre las olas y servian para atravesar los rios, remontar y des-
cender su corriente, ya en el trafico politico ya en la guerra;
pero 4 esto se limitaba la navegacion de los antiguos aryas
indios, que evidentemente, 4 juzgar por sus escritos y escul-
turas, no pasaban de ser navegantes fluviales, y solo tenian
4 lo mas una idea remota y legendaria del mar. Lo que dicen
los himnos antiguos de los genios de la tempestad, los Marut,
que desde el mar envian las lluvias y sumergen las montaiias
bajo las olas; lo que refieren de los hermanos Acvin, que
cada dia salen-del mar en el cual uncen su resplandeciente
carro; y lo que cuentan del mar atravesado por las naves de
oro del dios Piishan, el sol del pastor y agricultor, no es mas
que la atmdsfera, el vasto océano de aire en el cual flotan
las nubes, la aurora y el sol. Sin embargo, no puede decirse
lo mismo de muchas expresiones que contienen otros himnos

(1) Se supone que eran asirios y despues fenicios. Otros creen que

llegaron al Penjab por el Norte, por Cachemira, y en este caso serian
chinos.
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de época védica mas moderna, como el que compara los
himnos dedicados al dios Brihapati con (rios que corren
hécia el mar.p Otros himnos hablan de los siete rios que,
impulsados por Indra, corren hdcia el mar como ¢montados
sobre ruedas.» Muchos opinan que la voz que en estos pa-
sajes se traduce por mar, puede muy bien signiﬁ.car Unica-
mente la vasta sibana de agua que presenta el rio Indo, des-
pues de habérsele unido todos los grandes afluentes que
atraviesan el Penjab; pero hay pasajes que de ningun modo
admiten esta explicacion, como el himno que habla del mar
«infinito, inflexible, indémito y siempre en movimiento, cuyas
olas irresistibles se mueven con estruendo;» el que habla del
mismo rio Indo como del iinico ¢que naciendo en las monta-
fias corre al mar;» y otro que habla del mar como recepticulo
adonde afluyen todas las aguas puras, tanto las de la tierra
como las del ciclo, Estos himnos son, como hemos dicho, de
época védica posterior; pero, asf y todo, es preciso admitir
que los aryas-indios antiguos tuvieron cpnocimiento de la
existencia del Océano (z). Esto no autoriza 4 creer que sus
colonias se extendiesen hasta el mar, ni mucho menos que
este pueblo llevase sus expediciones navales mas alld de las
bocas del rio Indo.

Con mayor precision se explican los himnos antiguos res-
pecto de las conquistas y extension de los indios-aryas en
direccion Este y Sudeste y de sus luchas con los pueblos in-
digenas y otros de raza arya. Estas luchas, que sirven de
motivo 4 la mayor parte de las poesfas védicas antiguas, dan
4 conocer algunos episodios de aquel periodo de la historia
del pueblo indio-arya.

En las poesias antiguas abundan los nombres propios de
famosos poetas, de héroes, de principes y jefes de tribu y de
pueblos pertenecientes en su mayor parte 4 aquella época.
No todos estos nombres pueden aprovecharse para la recons:
truccion de aguel periodo histdrico, porque los poetas omiten
los pormenores de los hechos en que intervinieron las perso-
nas y pueblos que designan, por suponerlos evidentemente
conocidos del pueblo arya-indio. A estos nombres, que ocur-
ren tan solo una vez 6 4 lo mas dos en toda la coleccion
de himnos, pertenecen los siguientes: Priyarata y Crutarata,
famosos guerreros que peleaban desde un carro de guerra;
Narmara ¢ sea el ¢matador de hombresy y su contrario Prixa,
el exterminador de los dasas con el auxilio de Indra; Rinan-
caya, €l rey de los rusames; Citra, rey de un pueblo riberefio
de Sarasvati (3); Vasurocis, el rey opulento de los paravatas,

(2). El nombre sanserito de mar es samudra, cuya significacion lite-
ral es reunion de agnas. De las investigaciones criticas parece resultar
qué entre 1500 y 1100 afios antes de nuestra era, llegaron hasta el
Penjab, remontando el rio Indo, mercaderes asirios que desde Babile-
nia, siguiendo la costa de la Persia actual, no solamente penetraron en
el Indo, sino que fueron todavia mas léjos y cambiaron los productos
de su pais por los del extremo Oriente, ¢ introdujeron probablemente
la ciencia caldea entre los indios. De los asirios compraron los feni-
cios los productos de la India y los vendieron 4 los pueblos riberefios
del Mediterraneo, hasta que despues, por el afio 1100 antes de nuestra
era, los mismos fenicios fueron 4 buscar estos productos directamente
i la India desde Elam y Aslongaber, ambos puertos antiquisimos, el
primero capital del pueblo elamita, en el extremo del golfo de Akaba,
brazo de mar septentrional del golfo Ardbigo 6 mar Rojo. Un siglo
despues, por el afio 1000 antes de nuestra era, desde estos mismos
puertos el rey Hiram, de Tiro, envid sus expediciones al pafs de Ofir
(Ia India) en union con el rey Salomon. Siglos despues se dedicaron tam-
bien losindios-aryas al comercio maritimo, conforme se desprende con
toda evidencia de varios himnos del A/qgrva-veda.

(3) Nombre atribuido por los antiguos aryo-indios 4 diferentes rios,
especialmente al que hoy se llama Gagar, rio grande en aquel tiempo,
y limite del territorio ocupado primitivamente por aquellos aryas, pero
que hoy se pierde en la arena del desierto Tur. Estd entre los rios
Jumna y Sutlej. El autor de este libro pretende que este rio es el Indo.
En la mitologia india antigua Sarasvati era una divinidad fluvial, pero
despues fué la esposa de Brahma.
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y muchos otros celebrados en los himnos, ya como dirigiendo
y costeando lucidos sacrificios, ya como vencedores 6 venci-
dos, ya como sumisos 4 los dioses, ya como descreidos, se-
gun la posicion y partido del poeta.

Mas importancia para el historiador tienen aguellos nonr-
bres propios que figuran en sucesos mas ¢ menos legenda-
rios celebrados en términos algo explicitos en los himnos.
Entre estos nombres son notables el de Dabhiti, el vencedor
de los dunis y cumuris, que, con el auxilio de Indra, hundié
«en suefo eterno) 4 millares de enemigos, y solemnizé sus
victorias y dié gracias 4 Indra, el dios de las batallas, con
un brillante y magnifico ‘sacrificio. Otro héroe era Bhujyn,
hijo de Tugra y de Taugira, 4 quien mencionan los himnos
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en que se cantan las glorias de los divinos gemelos Acvin y
la salvacion milagrosa del héroe, el cual luchaba con las olas
abandonado de todos. Esta leyenda, que junto con otras se-
mejantes llenan los dichos himnos, parece referirse 4 una
gran derrota del padre de este héroe. Otro nombre de jefe
famoso es el de Rijigvan, hijo de Vidatin, que destruyé los
castillos de Pipru Mrigaya, el cazador, y los de Vangrija, que
matd millares de dasas, y celebrd en honor de Indra, que le
auxilid en todas sus luchas, grandes sacrificios. Un Divodasa
es celebrado como vencedor de dos enemigos llamados Var-
cin y Sambara, en los cuales algunos sanscritistas han que-
rido ver, como en los enemigos del héroe anterior, simple-
mente genios de las nubes; pero los demds nombres y cir-

Entrada al Kailasa

cunstancias parecen referirse mas bien 4 un hecho histérico
real.

Ya hemos indicado que el nombre de «cinco pueblosy
era tan frecuente en las poesias védicas, que significaba no
solamente el grupo principal compuesto de las cinco tribus
mayores de la rama arya que inmigré en el Penjab, sino en
general toda gran colectividad de pueblos de una raza y has-
ta Ja humanidad en su conjunto. Los nombres de los cinco

migrantes del Penjab, se encuentran en el siguiente pasaje
de un himno cuyo autor pertenecia 4 la familia de cantores
sagrados de los Kutsa, y, segun algunos, 4 la de los Varsha:
gira, pero que en todo caso no pertenecia 4 ninguna de las

cinco tribus: (Venid, oh Indra y Agni, si os hallais entre los
yadu, los turvasa, los druhyu, los anu y los puru; venid, to- |
10s y bebed el mosto de la soma.y Otro himno de un poeta |
de la familia Kanva, dice: ¢Tanto si estais, oh Agvines, en |
el Oriente 6 en el Occidente, como entre los druhyu, los |
anu, los turvasa, los yadu, yo os llamo, venid 4 mil» En este |

verso faltan los panu, que vivian en ambas orillas del Saras-
vati, mientras los anu y los druhyu, ambos estrechamente
unidos, llegaban hasta el rio Iravadi. Las cinco ramas, en fin,

prende de sus plegarias de batalla y sus cantos de victoria y
de gracias dirigidos & Indra, ¢que trajo desde 1éjos 4 los tur-

vasa y yadu,» y los dirigidos 4 los Marut y 4 Agni, «que des-
truyd 4 favor de los puru los baluartes de las tribus negras.»

Entre estos cinco pueblos § tribus aryas, 4 quienes una
tradicion posterior hace descender de un padre comun llama-
do Yayati, estaban, como hemos dicho, estrechamente unidos
los anu y los druhyu, por descender, ademds del padre co-
mun, de una misma madre. A los anu, llamados tambien

| brighu, pertenecia la renombrada y divinizada familia de los
pueblos aryas primitivos que formaron el niicleo de los in- |

Brighu, 6 los encendedores del fuego, y un héroe llamado
Crutarvan Arxa, hijo de Rixa, cuya magnificencia canta el
poeta Gopavana. De los druhyu no se cita en cambio nin-
gun personaje ni familia notable, si bien algun sanscritista
(Ludwig) supone que Trixi Trasadasyava, citado en algun
himno, era un rey de los drahyu.

Con mayor frecuencia que de los anu y druhyu, hablan los
himnos de los turvasa y yadu 4 los cuales mencionan casi
siempre juntos, celebrando el auxilio que les presté el dios
Indra para poder atravesar los rios despues de haberlos trai-
do desde 1éjos. Los turvasa eran una rama guerrera, 4 juzgar
por su sobrenombre ¢7isapant que parece significar enérgi-
co y vigoroso. Su arrojo les costé una derrota de parte de

| los s#injavantis, pueblo hoy desconocido, cerca de Hariya-
se extendian por todo el Penjab septentrional, segun ‘se des- |

piya, junto al rio Yavyapati, lugar y rio que tampoco ha sido
posible fijar hasta hoy. De todos modos, resulta que tanto

| estos turvasa como sus aliados los yadu 6 yadava, celebrados




